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18th Sunday in Ordinary Time 

        August 2 & 3, 2025 

 

 

 

 

 

 

XVIII Domingo del Tiempo Ordinario 

2 y 3 de Agosto, 2025 

 

Sacraments/Sacramentos 
Please call the Parish Office at 722-5490  to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.  

Reconciliation Services-By request, before and after Mass 
Servicios de Reconciliación-Solamente por petición, antes y después de la Misa 

Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one  
session of preparation in advance of infant baptism. 

Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una  
sesión antes del bautismo del infante.   

Sacrament of Marriage  
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date. 

Sacramento de Matrimonio 
Novios deberán comenzar una preparación prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda. 

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076  (831) 722-5490   FAX (831) 722-5421   
 Email: office.holyeucharistca@yahoo.com    Website: www.HolyEucharistCA.com 

Office Hours: Tuesday—Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm 
Horas de Oficina: Martes—Jueves 9:30 am—4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm 

Felices los que teinen espíritu de pobre, 
porque de ellos es el Reino de los Cielos. 

Mateo 5:3 

Mass Schedule /Horario de Misas  
Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Español  

Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés    
Saturday/Sábado 4:00 pm English/Inglés 

Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Español  
 Holy Days (as scheduled in bulletin)  

Días Festivos (según lo programado en el boletín) 

 

Blessed are the poor in spirit, 
for theirs is the kingdom of heaven. 

Matthew 5:3 



Eighteenth Sunday in Ordinary Time  
 In today’s Gospel, Jesus offers a warning to those who                   
pursue leisure and pleasure as their goal in life without              

concern for the poor and less fortunate. He tells the parable 
of the wealthy landowner who, upon yielding an                           

exceptionally profitable harvest one year, determines that he 
will live the rest of his days in relaxation; to eat, drink and be 
merry. God calls the miser a “fool” and lets him know that his 
greed and self-indulgence will not bring him the  security he 

seeks. Good stewards acknowledge that the money and                                 
possessions entrusted to them are to be used to further the 
mission of Jesus Christ. This week let us reflect on our own 
daily consumption habits. Do we spend money on articles 

that make us better ambassadors of Christ?                                   
Does our personal lifestyle bring “good news to the 

poor” (Luke 4:18)?  

Décimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario  
 En el Evangelio de hoy, Jesús ofrece una advertencia a 
aquellos que persiguen la diversión y el placer como su   
meta en la vida sin preocuparse por el pobre y menos                   

afortunado. Él narra la parábola del rico terrateniente quien, 
después del rendimiento de una cosecha anual                      

excepcionalmente rentable, decide que vivirá el resto de sus 
días en relajación; para comer, beber y estar alegre. Dios 

llama al avaro “tonto” y le deja saber que su codicia y            
auto-indulgencia no le traerá la seguridad que él busca. 

 Los buenos corresponsables reconocen que el dinero y los 
bienes a ellos confiados son para ser usados para continuar 
la misión de Jesucristo. Reflexionemos esta semana acerca 
de nuestros hábitos de consumo diario. ¿Gastamos el dinero 
en artículos que nos hacen mejores embajadores de Cristo? 

¿Nuestro estilo de vida personal lleva “la buena noticia al 
pobre”? (Lucas 4:18)  

Saint Augustine of Hippo,  
Bishop and Doctor of the Church  

 

Saint Augustine of Hippo was one of the most distinguished 
theologians in the history of the Church and may have       
exercised more influence on the shape and direction of               

doctrines of faith than any other theologian including Saint 
Thomas Aquinas. He was born in 354 to Saint Monica, a 

Christian, and Patricius, a pagan until just before his death. 
He was registered as a catechumen but not baptized since 
Baptism at the time was delayed until adulthood. His formal 

education as a lawyer and rhetorician took place in the North 
African city of Carthage, a major metropolitan city of the              

Roman Empire. He entered into a relationship with a woman 
who bore him a son, and at age 22, started his own school of 
rhetoric and grammar. At age 29, he and his companion and 
their son traveled to Rome so he could further his career. He 
was appointed professor of rhetoric in Milan, the seat of the 
imperial court. While in Milan, Augustine became captivated 
by the eloquent sermons of Saint Ambrose, and after a long 
interior conflict, vividly described in his Confessions, he was 

baptized at the Easter Vigil. Augustine was 33 years old.    
Augustine’s mother, Monica, had followed him to Rome and 

then to Milan while his companion, after having lived with him 
for fifteen years, returned to Africa. Augustine’s mother died in 
387 and his son passed away in 390 at age 17. During a visit 

to the African port city of Hippo in 391, Augustine was                   
recognized and acclaimed by the local Christian community 

and was practically compelled to accept ordination. In 395 he 
became their bishop and remained bishop of Hippo for the 

rest of his life, preaching, writing, administering the                       
sacraments and engaging in a broad range of other pastoral 
activities. He was especially devoted to the care and relief of 

the poor. He presided over synods and councils, and                     
adjudicated civil as well as ecclesiastical cases. A prolific  

writer, Saint Augustine produced a number of major works. 
They include not only the Confessions, arguably one of the 

greatest books in Western literature, but also his sermons on 
the Gospels, Epistles, and Psalms, the De Trinitate (“On the 
Trinity”), and the De Civitate Dei (“On the City of God”). His 
writings were especially influential in the development of the 
doctrines of creation, grace, the sacraments and the Church. 
On Christian stewardship, he insisted: “Find out how much 

God has given you and from it take what you need; the rest is 
needed by others.” Augustine died on August 29, 430. He is 
one of the four original Western Doctors of the Church along 

with Saints Ambrose, Jerome and Gregory the Great.  

Our CPR/AED Class (defibrillator training) is happening 

August 16th,  9 am-12 pm in the classrooms. This class, 

hosted by the Red Cross, is to familiarize everyone with 

our AED. This class is free and open to all.  It is called 

"Bystander CPR"-there will be no certification or 

test.  The class will make you comfortable using an AED. 

If you have any questions about the class please call Dr 

Godley at  408  757-7510. Please call the office to con-

firm you will be attending. Thank you to Dr. Godley for 

setting this up for us. 

The Feast of the Assumption of the Blessed               
Virgin Mary is Friday, August 15th.                                                    

This is a Holy Day of Obligation.                    

This feast commemorates the death of Mary 
and her bodily assumption into Heaven.  

We will have 2 Masses Friday-10 am (English) 
& 7 pm (bilingual). 

La Fiesta de la Asunción de la Santísima                 
Virgen María es el viernes 15 de agosto.                                   

Este es un Día Santo de Obligación. 
Esta fiesta conmemora la muerte de María y su 

asunción corporal al Cielo. 
Tendremos 2 misas el viernes a las 10 am 

(inglés) y a las 7 pm (bilingüe). 

                                  



Saturday, August 2 
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the Special Intention of Amedee Black  
         (Sarah & Eileen Chauvet) 
 Sunday, August 3 
   18th Sunday in Ordinary Time 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes)  (English) 
        +Sr, Josephine Ochoa (HE) 
           For the Birthday of Lucas Eaton (Oscar & Letty Mejia)  
           For the Special Intention of Traycee Alane  
         (Chris & Art Rodriguez) 
     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Henriqueta Faria (Vic & Emily Balli)  
           For the Special Intention of Vanessa Segura  
         (Armando & Juana Uribe) 
           For the Special Intention of Fr. Derek (Dale & Karen Campbell) 
     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
           For the People of Holy Eucharist 
     R: Ecclesiastes 1:2; 2:21-23; Colossians 3:1-5, 9-11;  
          Luke 12:13-21 
Monday, August 4 
   Saint John Vianney, Priest (Memorial) 
    R: Numbers 11:4b-15; Matthew 14:13-21 
Tuesday, August 5 
     R: Numbers 12:1-13; Matthew 14:22-36 
Wednesday, August 6 
   The Transfiguration of the Lord (Feast) 
     R: Daniel 7:9-10, 13-14; 2 Peter 1:16-19; Luke 9:28b-36 
Thursday, August 7 
      9:00 am  Mass  (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
    R: Numbers 20:1-13; Matthew 16:13-23 
Friday, August 8 
   Saint Dominic, Priest (Memorial) 
     9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
    R:  Deuteronomy 4:32-40; Matthew 16:24-28 
Saturday, August 9 
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the People of Holy Eucharist 
 Sunday, August 10 
   19th Sunday in Ordinary Time 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes)  (English) 
         +Rev. Gerald McCormick (H) 
            For the Special Intention of Chris Rodriguez 
           (Dale & Karen Campbell)  
     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Henriqueta Faria (Manuel & Mary La Cerda)  
           For the Special Intention of Karen Campbell (HE) 
     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
         +Jose Guadalupe Rodriguez (Maggie Rodriguez) 
         +David Vergara (Family) 
           For the Special Intention of Herendida Garcia & Family 
           For the Special Intention of Loreto Paz 
     R: Wisdom 18:6-9; Hebrews 11:1-2, 8-19; Luke 12:32-48 
 
 

Mass Schedule & Readings 
Sábado, 2 de Agosto  
     4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       
          Intención Especial de Amedee Black  
        (Sarah y Eileen Chauvet) 
Domingo, 3 de Agosto  
    XVIII Domingo del Tiempo Ordinario 
     8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
        +Sr. Josephine Ochoa (HE) 
           Para el Cumpleaños de Lucas Eaton (Oscar y Letty Mejia)  
           Intención Especial de Traycee Alane  
         (Chris y Art Rodriguez) 
    10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
         +Henriqueta Faria (Vic & Emily Balli) 
           Intención Especial de  Vanessa Segura  
         (Armando y Juana Uribe) 
           Intención Especial de Fr. Derek (Dale y Karen Campbell) 
    12:00 pm Misa  (Fr. Derek Hughes) (Español) 
           Feligreses de la Parroquia 
   L: Eclesiastés 1:2; 2:21-23; Colosenses 3:1-5, 9-11;  
       Lucas 12:13-21 
Lunes, 4 de Agosto 
    San Juan María Vianney, Presbítero (Memoria) 
   L: Números 11:4-15; Mateo 14:13-21 
Martes, 5 de Agosto 
   L: Números 12:1-13; Mateo 14:22-36 
Miércoles, 6 de Agosto 
   Transfiguración del Señor (Fiesta) 
   L: Daniel 7:98-10, 13-14; 2 Pedro 1:16-19; Lucas 9:28-36 
Jueves, 7 de Agosto 
     9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Español) 
   L: Números 20:1-13; Mateo 16:13-23 
Viernes, 8 de Agosto  
   Santo Domingo de Guzmán, Presbítero (Memoria) 
    9:00 am Misa  (Fr. Derek Hughes) (Ingles)  
   L: Deuteronomio 4:32-40; Mateo 16:24-28 
Sábado, 9 de Agosto  
     4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       
           Feligreses de la Parroquia 
Domingo, 10 de Agosto  
    XVIII Domingo del Tiempo Ordinario 
     8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
         +Rev. Gerald McCormick (HE) 
           Intención Especial de Chris Rodriguez 
          (Dale y Karen Campbell)  
    10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
         +Henriqueta Faria (Manuel y Mary La Cerda) 
          Intención Especial de Karen Campbell (HE) 
    12:00 pm Misa  (Fr. Derek Hughes) (Español) 
         +Jose Guadalupe Rodriguez (Maggie Rodriguez) 
         +David Vergara (Family) 
           Intención Especial de Herendida Garcia y Familia 
           Intención Especial de Loreto Paz 
   L: Sabiduría 18:6-9; Hebreos 11:1-2, 8-19; Lucas 12:32-48 
 

 

Horarios & Lecturas de la Misa 



Fechas Importantes 

27 de Julio-Fiesta Mexicana 

15 de Agosto-Asunción de la Bienaventurada Virgen María 

30 de Agosto-Venta de Garaje 

28 de Septiembre-Cata y Subasta Anual 

4 de Octubre-Bendición de los animales 

25 de Octubre-Festival de Artesanías 

Programa Dar Comer al Hambriento 
 El equipo #3 estará sirviendo este Lunes.  

Salvation Army- Watsonville, CA 
      Todos los lunes por la noche se ofrece cena caliente para 

las personas desamparadas. Usted puede contribuir a este 
programa dejando su contribución monetaria en la caja de 

madera marrón sobre la mesa de ofrendas.  
Comidas Servidas la semana pasada:                                            
28 de Julio 2025—90 Alimentos Totales  

  Gracias a todos los que contribuyen a este ministerio. 

FEED THE HUNGRY  
Team #3 is hosting this Monday 
Salvation Army-Watsonville, CA 

    Food for the hungry is provided each Monday evening.                  
You can contribute to this program by leaving a monetary 

contribution in the brown wooden on the offering table. 
Meals served last week: 

July 28, 2025—90 Total Meals  
 

Thank you to all that contribute to this ministry. 

Important Dates 
July 27-Fiesta Mexicana 

August 15-The Assumption of the Blessed Virgin Mary 

August 30-Rumage Sale 

September 28-Annual Wine Tasting & Auction  

October 4-Blessing of the Animals 

October 25-Annual Maker’s Festival 

We need your help!! Our ministries are suffering a decline in volunteers. Can you help? If you have thought about serving on 
any of our ministries– now is the time!! Please! We need Greeters, Lectors Scrip Sellers and Eucharistic Ministers. Please call 
the office if you would like more information, or if you would like to sign up. Thank you to all that have served this community. 

ALMS 
  

At the end of each month we send out donations to the                   
following organizations in our area: 

  

Pajaro Valley Shelter Services 
Pajaro Valley Loaves and Fishes 

Pregnancy Resource Center 
  

The Alms collected each weekend in the Alms box are 
used for this purpose. Please give what you can, when 

you can. Thank you for your continued support. 

LIMOSNAS 
  

 Al final de cada mes enviamos donaciones a las siguientes 
organizaciones en nuestra área:  

  

Pajaro Valley Shelter Services 
Pajaro Valley Loaves and Fishes 

Pregnancy Resource Center 
  

Las limosnas recolectadas cada fin de semana se utilizan 
para este propósito. Por favor, dé lo que pueda, cuando 

pueda. Gracias por su continuo apoyo. 

Good and gracious God,                                                                
Even in the midst of these extraordinary times,                                     

you continue to reveal your loving presence in the                        
communal life of our parish. Help us to see your active pres-

ence in our parish family, a community where peace,                                             
love and fellowship will prevail.                                                             

May it be truly prayerful, intensely Eucharistic,                                 
and deeply joyful. Teach us how to be good stewards of our 

parish family even during times of stress and anxiety.                          
By the power of the Holy Spirit make our hearts humble and 
compassionate so that we may carry out our responsibilities 
to our parish family in a just and holy manner. And through 
your Spirit, may we love one another as you love each of 

us, as sisters and brothers who gather around the                         
Eucharistic table, an authentically holy, Catholic community,                                           

working together to hasten your Kingdom.                                                                            
In Jesus’ name we pray.                                                                 

Amen  

Dios bueno y amable,  
Incluso en medio de estos tiempos,  

continúas revelando tu presencia amorosa en la vida                       
comunitaria de nuestra parroquia.  

Ayúdanos a ver tu presencia activa en nuestra familia                         
parroquial, una comunidad donde paz,  
amor y compañerismo prevalecerán.  

Que sea verdaderamente devota, intensamente eucarística y 
profundamente alegre. Enséñanos a ser buenos                                   

corresponsables de nuestra familia parroquial incluso              
durante momentos de estrés y ansiedad.                                                      

Por el poder del Espíritu Santo haz que nuestros corazones 
sean humildes y compasivos para que podamos cumplir con 
nuestras responsabilidades en nuestra familia parroquial de 

manera justa y santa. Y por tu Espíritu, que nos amemos 
como tú nos amas a cada uno de nosotros, como hermanas 

y hermanos quienes se reúnen alrededor de la mesa                           
eucarística, una comunidad católica auténticamente santa, 

trabajando juntos para acelerar su reino.  
Te lo pedimos en el nombre de Jesús. Amén  



Holy Eucharist Rummage Sale! 

Saturday, August 30th 

9am-3pm 

 All proceeds from this sale will go towards our  
patio enclosure project. 

How can you help?  
Please donate clean, usable items for us to sell! 
Please do not bring clothing or shoes. Items can 

be brought to the office during office hours 
(Tuesday-Friday, 9:30 am-3:30 pm).    

  If you have bigger items to donate, please call 
the office so we can make arrangements.  

 We are also in need a few volunteers to help set 
up and price items. If you would like to help, 

please call the office. 
 Thank you for your support. 

¡Venta de artículos usados de Holy Eucharist! 

Sábado, 30 de Agosto 

9am-3pm 
Todo lo recaudado en esta venta se destinará al 

proyecto del patio. 
¿Cómo puedes ayudar? 

Por favor, dona artículos limpios y utilizables              
para que los vendamos. No traigas ropa ni                     

zapatos. Puedes traer los artículos a la oficina 
durante el horario de oficina (de martes a 

viernes, de 9:30 am-3:30 pm). 
Si tienes artículos más grandes para donar,                 

llama a la oficina para que podamos coordinarlo. 
También necesitamos voluntarios para ayudar 

con la instalación y poner los precios. Si deseas 
ayudar, llama a la oficina. 

Gracias por tu apoyo. 

 Wine Tasting & Auction 2025 

Our Annual Wine Tasting & Auction is September 28, 2025-just 
2 short months away! Tickets for this year’s event will be                

available beginning August 2nd. Last year’s event brought in 
more than $25,000.  Thank you to all that helped us achieve 
this by buying tickets, donating items, bidding on items and 

working at the event.     
 

  It is not too early to start thinking about this year’s event! 
Please give some thought to a silent or live auction donation. 
Use your imagination-the possibilities are endless. Visit your 
favorite places to do business and ask for a donation for our 
auction. If you are a professional, have a business,  skill or 

trade or if you have relatives or friends who are, can they offer 
something for the live or silent auction? 

Parties and dinners are very popular at the event. In the next 
few weeks the groups that purchased the Fiesta Mexicana  
Dinner for 8 will be enjoying a relaxing and delicious dinner 
and drinks here in the patio. This is a very popular and fun   

auction item. Get together with your friends and family and bid 
for it! The group who do win this item, bid for it each year-                

they really enjoy it!  

Buy a gift certificate from your favorite restaurant and                   
donate it.  Tell the owner or manager what you are doing                   

and I bet they will double the value! 

Time at a Vacation home is always in demand. 

Ask friends and family to attend the event.    

If you are interested in helping at this year’s event, we need 
help with set up, clean up, ticket sales, kitchen help and silent 
and live auction helpers.  If you are interested in helping out in 

some way, please call the office. 

 

Cata de Vinos y subasta 2025 
Nuestra Cata de Vinos  y Subasta Anual es el 28 de                      

Septiembre de 2025, ¡solo faltan 2 meses!  Los boletos estarán        
disponibles el 2 de Agosto. En el evento del año pasado se 

recaudó mas de $25,000. Gracias a todos los que nos 
ayudaron a alcanzar nuestra meta: comprando boletos,               

donando artículos , ofertas por artículos y                                         
trabajando en el evento.  

No es demasiado pronto para  empezar a pensar en el evento 
de este año. Por favor, piense en una donación para la subasta 
silenciosa o en vivo. Usa tu imaginación: las  posibilidades son 

infinitas. Visita tus lugares favoritos para hacer negocios y              
solicita una donación para nuestra subasta. Si usted es un 
profesional, tiene un negocio, habilidad u oficio o si tiene                  

familiares o amigos que lo son, ¿pueden ofrecer algo para la 
subasta en vivo o silenciosa? 

Fiestas y cenas son muy populares en el evento. En las                  
próximas semanas, los grupos que compraron la Cena Fiesta 

Mexicana para 8 personas disfrutarán de una relajante y                   
deliciosa cena con bebidas aquí en el patio. Este es un artículo 
de subasta muy popular y divertido. ¡Reúnanse con sus amigos 
y familiares y hagan ofertasl! El grupo que gana hacen ofertas 

por él cada año; ¡lo disfrutan muchísimo! 

Compra un certificado de regalo de tu restaurante favorito y 
dónalo. Cuéntale al dueño o gerente lo que estás haciendo y te 

apuesto a que duplicarán el valor. 

El tiempo en una casa de vacaciones siempre está en                 
demanda.  

Pide a tus amigos y familiares que asistan al  evento.  

Si está interesado en ayudar en el evento de este año,                 
necesitamos ayuda con la instalación, la limpieza, la venta de 
entradas, ayuda en la cocina y ayudantes en la subasta  si-
lenciosa y en vivo. Si está interesado en ayudar de alguna 

manera, llame a la oficina. 

Scrip is an ongoing fundraiser here at Holy Eucharist. For every gift card you buy, a                           
percentage stays here. Scrip is sold after Mass this weekend and during office hours,                   

Tuesday-Friday, 9:30 am-3:30 pm.  



 Parish Calendar 

  May our Prayers be a comfort to our parish family.  
Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia.  

 Sergio Abarca, Dana Alaga, Mabel & Tony Alameda, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias,                 
Richie Avalos, Camille Baxter, George Boero, Ken Brodkey, Vickie Cadiente, Ana & Jose Cahue, Karen Campbell, Laurie Chapman,               

Gretchen Coffey, Coco Conklin, Teri Corman, Greg & Diana Cornell, Aileen Correa, Trish Cronin, Mary Cross, Elizabeth Dailey,                              
Roberta Dallimonti, Diane DeLisle, Mike DeNike, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, Jessica Dixon, Joseph Bradley Diaz,                    

Lynn Eaton, Marilynn Fanucci, The Faria Family, Maria Flores, Patty Galvan, Catalina Garcia, Ed Golditch, Jasmine Gomez, Maria                          
Cuqui Gonzalez, Donna Harlan, Fr. Derek Hughes, Larry Jennings, Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr, Susie Kehoe, John Kiely, 

Nancy Kirk, The Landacre Family, June Landacre, Joanne Landa, The Landis Family, Anabella Grace Legare, Terry Locke-Paddon,                        
Connor Lopez, Chris Luffman, Juana Magdaleno, Ken & Romba Maitoza, Alfredo Marquez, Angelica Marquez, Lorena Marquez,                          

Maru Marquez, Alfredo Madrigal, Raiden Martinez, Susie Martinez, Rose Marie McNair, Rebeka Medina, Emma Morales, Rosie Morales,                 
Luis Motta, Theresa Orosco, Daniela Ortiz,  Michael Ortiz, Jack Osorio, Lucinda Pappani, Jane Patricio, Aidan Patterson, The Pezzini Family,  

Steve Podulke, Oliver Potts, Sue Proost, Maria Quintana, Luis Ramirez, Adrian Renteria, Elaine Ribeiro, Mary Ringrose, Joel Rivera,                                  
Christopher Rodriguez,  The Rodriguez Family, Elis Rojas, Lori Rojas, Serafin Lopez Rojas, Kathie Skov Rossi, Jose Rufino,                                     

Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Robert Schuster, Sandra Silva, Ed Smith, Tom Stickel, Barbara Stringari, Julio Cesar Tena,                           
Pedro (Elyer) Torres, The Valdivia Family, Genoveva Vázquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali, Laura Wallenstein, Betsy Walsh,                                     

Dan & Kateri Walsh, Andy Wiley and Jim Wood. 

Lunes, 4 de Agosto 
          Oficina Cerrada 
          Salvation Army - Equipo #3 4:15 pm  
Martes, 5 de Agosto 
       10:30 am Grupo del Rosario  
  Miércoles, 6 de Agosto 
       10:00 am Estudio de Biblia Inglés 
         7:00 pm Estudio de BibliaEspañol 
Jueves, 7 de Agosto 
         9:00 am Misa-Español 
         3:00 pm Banco de Comida 
         6:30 pm Preparación Bautismal Inglés 
Viernes, 8 de Agosto 
         9:00 am Misa-Inglés 
         9:30 am-3:30 pm Horas de Oficina 
Sabado, 9 de Agosto 
         2:00 pm Bautismo Inglés 
         4:00 pm Misa-Inglés 
 

Monday, August 4 
         Office Closed  
         Salvation Army -Team #3 4:15 pm  
 Tuesday, August 5 
       10:30 am Rosary Group  
Wednesday, August 6          
       10:00 am English Bible Study 
         7:00 pm Spanish Bible Study 
Thursday, August 7 
         9:00 am Mass-Spanish       
         3:00 pm Second harvest Food Bank 
         6:30 pm English Baptism Prep     
Friday, August 8 
         9:00 am Mass-English 
         9:30 am-3:30 pm Office Hours 
August 9 
         2:00 pm English Baptism 
         4:00 pm Mass-English 
   

Please call us if you know of someone who is ill  or              

homebound and would like to receive Communion.        

Our Eucharistic Ministers to the Sick would be                 

happy to make a visit. 

Por favor llámenos si sabe de alguien que esté  
enfermo o que no pueda salir de casa y le gustaría                    

recibir la sagrada comunión. Nuestros ministros                             
de la Eucaristía para los enfermos,                                            

Second Collections 
 

August 2 & 3-Parish Development 
August 16 & 17-Catholic University of  

America 

Segundas Colectas 

 

2 y 3 de Agosto-Desarrollo Parroquial 
16 y 17 de Agosto-La Universidad Católoca de 

América 

Summertime Christmas 2025 

Collection to date: $3,670.00 

 

Thank to all who have already contributed.  
Your generosity is much needed and appreciated. 

 Navidad en Verano de 2025 

Colecta Actual: $3,670.00 

 

Gracias a todos los que ya contribuyeron.                                              
Su generosidad es muy necesaria y apreciada.   







This is available to  
advertise your business!  

Just $30 per month. 
For more information contact  
the parish office at 722-5490 
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 support our             
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they support 
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311 Bonita Drive, Aptos, CA 95003  

Aptos Office Phone:  

831-726-4769  

tel:+1-831-726-4769

